
Ordonanța Curții (Camera a zecea) din 1 februarie 2017 – Vedran Vidmar și alții/Comisia Europeană

(Cauza C-240/16 P) (1)

(Recurs — Articolul 181 din Regulamentul de procedură al Curții — Acțiune în despăgubire — Actul de 
aderare a Republicii Croația la Uniunea Europeană — Angajamente referitoare la o strategie de reformă 
judiciară — Crearea funcției de executor judecătoresc, urmată de eliminarea acesteia — Prejudiciu suferit 

de persoanele numite în calitate de executori judecătorești — Monitorizare lipsită de culpă a 
angajamentelor Republicii Croația efectuată de Comisia Europeană — Respingerea acțiunii — Recurs în 

mod vădit inadmisibil)

(2017/C 129/03)

Limba de procedură: croata

Părțile

Recurenți: Vedran Vidmar, Saša Čaldarević, Irena Glogovšek, Gordana Grancarić, Martina Grgec, Ines Grubišić, Sunčica 
Horvat Peris, Zlatko Ilak, Mirjana Jelavić, Romuald Kantoci, Svjetlana Klobučar, Ivan Kobaš, Tihana Kušeta Šerić, Damir 
Lemaić, Željko Ljubičić, Gordana Mahovac, Martina Majcen, Višnja Merdžo, Tomislav Perić, Darko Radić, Damjan Saridžić 
(reprezentant: D. Graf, odvjetnik)

Cealaltă parte din procedură: Comisia Europeană (reprezentanți: S. Ječmenica și G. Wils, agenți)

Dispozitivul

1) Respinge recursul.

2) Îi obligă pe domnii Vedran Vidmar și Saša Čaldarević, pe doamnele Irena Glogovšek, Gordana Grancarić, Martina Grgec, Ines 
Grubišić și Sunčica Horvat Peris, pe domnul Zlatko Ilak, pe doamna Mirjana Jelavić, pe domnul Romuald Kantoci, pe doamna 
Svjetlana Klobučar, pe domnul Ivan Kobaš, pe doamna Tihana Kušeta Šerić, pe domnii Damir Lemaić și Željko Ljubičić, pe 
doamnele Gordana Mahovac, Martina Majcen și Višnja Merdžo și pe domnii Tomislav Perić, Darko Radić și Damjan Saridžić la 
plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 251, 11.7.2016.

Ordonanța Curții din (Camera a zecea) 1 februarie 2017 – Darko Graf/Comisia Europeană

(Cauza C-241/16 P) (1)

(Recurs — Articolul 181 din Regulamentul de procedură al Curții — Acțiune în despăgubire — Actul de 
aderare a Republicii Croația la Uniunea Europeană — Angajamente referitoare la o strategie de reformă 
judiciară — Crearea funcției de executor judecătoresc, urmată de eliminarea acesteia — Prejudiciu suferit 

de persoanele numite în calitate de executori judecătorești — Monitorizare lipsită de culpă a 
angajamentelor Republicii Croația efectuată de Comisia Europeană — Respingerea acțiunii — Recurs în 

mod vădit inadmisibil)

(2017/C 129/04)

Limba de procedură: croata

Părțile

Recurent: Darko Graf (reprezentant: L. Duvnjak, odvjetnik)

Cealaltă parte din procedură: Comisia Europeană (reprezentanți: S. Ječmenica și G. Wils, agenți)
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Dispozitivul

1) Respinge recursul.

2) Îl obligă pe domnul Darko Graf la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 251, 11.7.2016.

Ordonanța Curții (Camera a doua) din 9 februarie 2017 (cerere de decizie preliminară formulată de 
Juzgado de lo Contencioso-Administrativo no 8 de Madrid – Spania) – Francisco Rodrigo Sanz/ 

Universidad Politécnica de Madrid

(Cauza C-443/16) (1)

(Trimitere preliminară — Articolul 99 din Regulamentul de procedură al Curții — Directiva 1999/70/ 
CE — Acordul-cadru cu privire la munca pe durată determinată, încheiat între CES, UNICE și CEEP — 

Clauza 4 — Contracte de muncă pe durată determinată succesive în sectorul public — Restructurarea 
organizării universitare — Reglementare națională — Integrarea profesorilor din cadrul colegiilor 

universitare în corpul profesorilor universitari — Condiție — Obținerea titlului de doctor — 
Transformarea posturilor cu normă întreagă în posturi cu jumătate de normă — Aplicare doar profesorilor 

titulari interimari — Principiul nediscriminării)

(2017/C 129/05)

Limba de procedură: spaniola

Instanța de trimitere

Juzgado de lo Contencioso-Administrativo no 8 de Madrid

Părțile din procedura principală

Reclamant: Francisco Rodrigo Sanz

Pârâtă: Universidad Politécnica de Madrid

Dispozitivul

Clauza 4 punctul 1 din Acordul-cadru cu privire la munca pe durată determinată încheiat la 18 martie 1999, anexat la Directiva 
1999/70/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 privind acordul-cadru cu privire la munca pe durată determinată, încheiat între CES, 
UNICE și CEEP trebuie interpretată în sensul că se opune unei reglementări naționale, precum cea în discuție în litigiul principal, care 
permite, în cadrul măsurilor de restructurare a organizării universităților, administrațiilor competente ale statului membru în cauză să 
reducă la jumătate programul de lucru al profesorilor titulari interimari din cadrul colegiilor universitare, ca urmare a faptului că nu 
dețin titlul de doctor, în condițiile în care profesorii titulari din cadrul colegiilor universitare care au calitatea de funcționari de carieră, dar 
care nu dețin nici ei un titlu de doctor, nu fac obiectul aceleiași măsuri. 

(1) JO C 410, 7.11.2016.

C 129/4 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 24.4.2017


